TSS Infra plateau 5

Groupement quartier Evere

LMRA (Last Minute Risk Analysis) enlévement cadavres dans vides

ventilés
il IDENTIFICATION DU (GROUPEMENT) QUARTIER :
Groupement quartier : KwGp 08 EVERE — Gp Qu 08 EVERE
Quartier : Quartier Reine Elisabeth
Bloc / étage g Bloc 5/ 0/ vides ventilés
2. EVALUATION EFFECTUEE PAR :
TSS 2Ech Infra plateau 5 KKE : Cdt Jean-Marie MAES

3. RESUME RISQUES:

Charges physiques X Travaux en hauteur ou en profondeur X
Risques biologiques X Présence poussiére et insalubrités X
Animaux X Amiante ? |m]
Autres (milieu, dangers causés par des tiers, intégrité du X
software,...)
4. RESUME MESURES DE PREVENTION:
Balisage zone d'accés Port EPI
Passage interdit pour Pers non habilité Présence extincteurs
MDT adaptés (lampes de poche, sacs poubelle, pelle & poussiére, Mat Instructions (voir AR)
de nettoyage, rallonges)
5 EPI ET MOYENS PREMIER SECOURS:
Gants de protection (protection mécanique, et contre insalubrités et y Lunettes de protection (éventuel)
organismes)
Tenue de travail jetable Protection des voies respiratoires : masque anti-
poussiere P2 Min.
Souliers de protection Boite de secours (présent dans le couloir)

6. SIGNATURE DE}/PFRSONNES QUI ONT EFFECTUEES L’ANALYSE DE RISQUES:

T_F 7R&S
CL ¢

7 B :ﬂ,:/i_ plitecn S
( 4

6. REMARQUES ET VISA CONSEILLER EN PREVENTION:
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7. REMARQUES ET VISA MEDECIN DE TRAVAIL

G mar
n du Trava

N . H
aliule Médsacine du fravad

8 REMARQI/JEé/ET ACCORD CHEF DE CORPS:

M. LUPSIN/Ing /

Com ant a.i
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9 DESCRIPTION POSTE DE TRAVAIL:

1. Endroit: blok 5/ 0/ vides ventilés

2. Planning début travaux: 25 Aou 16

3. Description succincte lieu de travail (aprés Recce du 22 Aou 16 avec Veolia)

Vides ventilés — hauteur libre = +/- 1.00m avec des obstacles (poutres, tuyaux Evac, HVAC, fosse,....)

a.
b.  Gros déchets au sol

& o

Eclairage probablement non fonctionnel

e. Durée de travail estimée: 1Hr

Cadavres de lapins / rats momifiés (surtout dans la fosse)

f.  Nb d’employés: 3 plombiers + 1 Chef de Sv

g. Foto’s — photos: néant

Description succincte des activités:

(1) Nettoyage cadavres des rongeurs

(2) Appuidu Sv Vet NOH (e.a. alimentation en BT lampes d’attrape de puces)
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Risques — risico’s

Grille simplifiée d’évaluation — eenvoudig evaluatierooster

i e e Fréquence d’exposition -
Probabilité - waarschijnelijkheid blootstellingsfrequentie E/B
Virtuellement possible 0,1 Uitzonderlijk tijdens de activiteit 0,5
Virtueel mogelijk Exceptionnelle lors de 'activité
Pratiquement impossible 0,2 Enkele malen (tijdsduur enkele 1
Praktisch onmogelijk seconden) tijdens de duur van de
activiteit
Quelques fois (durée de temps :
quelques secondes) lors de la durée
des activités
Concevable mais improbable 0,5 Enkele malen (tijdsduur enkele 2
minuten) tijdens de duur van de
Beschouwbaar maar zeer activiteit
onwaarschijnlijk Quelques fois (durée de temps :
quelques minutes) lors de la durée
de | activité
Occasioneel (herhaaldelijk
repetitieve handelingen van enkele
Possible mais seulement a la limite 1 minuten) tijdens de activiteit 3
Alleen mogelijk op lange termijn Occasionnelle (actions répétitives
de quelques minutes lors de
I'activité
Inhabituel mais possible 3 % van de tijdsduur van de activiteit 6
Ongewoon maar mogelijk V2 de la durée de l'activité
Peut se produire 6 Voortdurend tijdens de activiteit 10
Goed mogelijk Continuement lors de l'activité
Pouvant étre attendu 10

Kan verwacht worden, bijna zeker

Gravité - ernst Situation a risque - risicosituatie

Cas limite (accident mineur ne
nécessitant que des premiers soins
i P ) 1 Risque trés limité <20
Betekenisvol (eerste hulp kan nodig
zijn)
Important (incapacité de travail . . L
temporaire) 3 Rls.que possible - La sﬂqatl(_)‘n 20 370
. . . requiert une attention particuliere
Belangrijk (werkongeschiktheid)
Grave (lésions) 7 Risque important — Une action 704
Aanzienlijk (ernstige verwonding) corrective est nécessaire 160
Tres grave (Iésions graves
irréversibles voire mortelles) 15 Risque élevé — Une action 160 a
Zeer ernstig (zware verwonding of corrective immédiate est requise 320
dood)
Désastre (plusieurs cas mortels) 40 Risque trés élevé - L'arrét de > 320
Ramp (verschillende doden) l'activité est a envisager
Catastrophe (nombreux mortels) 100
Catastrofaal (vele doden)
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